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Pendant les travaux de rénovation, nous avons temporaire- YZ1 R OEYS 9P PUaj23Mm 3| 12

ment déplacé les commerces du port sur la placette du OEYZL R 4Pl op 4o Yzl 2 0LY8 °p
manége Au Petit Poulbot, & c5té du petit train. Vous y ipSipUS A DRPUNID RIS SUUDI IS IO RES I CH
retrouverez H20, AD Nautic, Key Largo et le Bateaux Ecole.
L’accueil des Bateaux Verts quant & lui est déplacé au bout
du quai Léon Condroyer.

EMBARQUEZ AVEC LES BATEAUX VERTS

i~ La compagnie Les Bateaux Verts propose un service
de navettes réguliéres & destination de Saint-Tropez
ainsi que de nombreuses excursions pour découvrir
les Cotes Méditérranéennes. +33 (0)4 94 49 29 39,
www.bateauxverts.com

hateauxverts

EXPLOREZ LES FONDS MARINS AVEC H20 !

H20O vous accueille tous les jours pour des aventures
sous-marines, avec des formules adaptées a tous, des
8 ans : exploration, stages, bapté Jonné
palmées, et plus. Retrouvez aussi tout I'équipement
nécessaire dans notre magasin sur le port. H20 : votre
partenaire pour des plongées excepfionnelles | +33
(0)6 11 13 90 04, frank@h2o-sainte-maxime.com

PHASE 1 - RENOVATION DU BATIMENT PRINCIPAL

BIENVENUE CHEZ AD NAUTIC !
Le réaménagement du port de Sainte-Maxime démarre

avec la rénovation du bétiment principal, abritant la Situé au coeur du port de Sainte Maxime, avec la
capitainerie, les commerces et les sanitaires. Cette transfor- franchise AD NAUTIC (Accastillage Diffusion) depuis
mation vise & moderniser l'infrastructure en lui donnant une 45 ans, LP Nautic est & votre disﬁ“"‘n" pour 'équipe-
élégante allure Art Déco. Le projet améliorera la qualité ment complet de votre b"'”"{ I'équipement du marin,
d'accueil, les services aux plaisanciers, et dynamisera 55 i b TD Gl o clemrilen maio, Mo
l'espace commercial. Ce réaménagement est essentiel AD NAUTIC ;;TA":;Acm‘;e:s"ﬁ;;‘.ﬁ":mdl:: m’:f’s:?d:ﬁ:;::'g
pour créer un port moderne et harmonieux. Pendant les Joanna Pl:esﬁl aleltw colluborcf?:n i — ue'
travaux, les services seront réorganisés pour mieux vous o e Y . |2 Chanhor i aoa P Issamgres.
servir. Consultez cette brochure pour plus d'informations +33 (0)4 94 96 28 27, lpnavfic@wanadoo.fr
sur ces changements temporaires.

KEY LARGO : BOUTIQUE DE PRET
A PORTER SPORTSWEAR HAUT DE GAMME
PHASE 1 - RENOVATION OF THE MAIN BUILDING

Key Largo vous propose une sélection soignée de
Phase one of the Sainte-Maxime port redevelopment £ AN marques renommées pour femme et pour homme,
involves a complete renovafion of the main building, g alliant élégance et confort. Découvrez des pisces au
including the harbor office, shops, and restrooms. The = style U“iq"fl etala qU“".'G_BXEEP“"""B“e: et profitez
goal is to modernize the infrastructure with an elegant Art de conseils personnalisés pour sublimer votre
Deco facade and durable materials. This project will garde-robe. +33 (0)6 10 83 28 51, keylargo73@hot-
enhance the welcome and services provided while revitali- mail.fr
zing the commercial space. During the renovation,
services will be reorganized to better serve you. Find
details of these temporary changes in this brochure. Notralen )

BATEAU-ECOLE : PREPARATION PERMIS !

vous pagne dans la
préparation de vos permis céfier, hauturier ou fluvial
avec des formations complétes et personnalisées. Un
point d’information est a votre disposition ici pour
répondre & vos questions. +33 (0)6 59 62 48 04,
i i e ,

l.com

AGENDA DES ANIMATIONS SECURITE ET INFORMATIONS PRATIQUES L
SAFETY AND PRACTICAL INFORMATION N

Bienvenue au Port de Sainte-Maxime | Ne manquez rien de

ce que notre belle ville peut vous offrir. Pour rester informés les informations essentielles pour un séjour en Po RT
des animations, concerts, festivals, et autres événements, toute sécurité : DE
consultez l'agenda complet des événements sur : Sail with peace of mind thanks to our dedicated services SAINTE-MAXIME
for boaters.
= = 3 iy . SPL SUD PLAISANCE
www.sainte-maxime.com Here is essential information for your safety :

Que vous soyez & la recherche de spectacles en plein air,
de marchés locaux, ou d'activités pour toute la famille,
notre site regroupe toutes les informations dont vous avez
besoin pour profiter pleinement de votre séjour.

PLAN y

@ CONTACTS D'URGENCE /
EMERGENCY CONTACTS :

Ab a notre | pour ne rien manquer. Pour toute urgence en mer, contactez le Cross Med au 196 ou
Subscribe fo our newsletter to stay updated. le 112 depuis un téléphone portable. Nos équipes de secours
sont prétes & intervenir pour assurer vofre sécurité. In case of
an emergency at sea, contact Cross Med at 196 or 112 from
a mobile phone.

PARKING DU PORT / PORT PARKING :

Profitez d'un stationnement pratique et sécurisé au Parking du
Port de Sainte-Maxime. Pour toute information, contac-
tez-nous au +33 (0)6 29 70 10 66 ou visitez notre bureau
d'accueil situé a Ientrée du parking du port. Convenient and
secure parking. Contact us at +33 (0)6 29 70 10 66 or visit
the entrance of the port parking.

OFFICE DE TOURISME
DE SAINTE-MAXIME

METEO MARINE / MARINE WEATHER :

21 PLACE LOUIS-BLANC
83120 SAINTE-MAXIME , 5 N
+33 (0)4 94 55 75 55 Planifiez vos sorties en mer en consultant les derniéres
isions météorologiques marines. Accédez & des informa-
tions actualisées sur les conditions de navigation en visitant
www.meteo-marine.com. Check the weather forecast at

www.mefeo-marine.com.

Naviguez en toute tranquillité et profitez pleinement de votre
séjour a Sainte-Maxime | Naviguez en toute tranquillité et
profitez pleinement de votre séjour a Saintfe-Maxime !

@ NUMEROS D’URGENCE
EMERGENCY NUMBERS

POLICE : 17

POMPIERS / FIREFIGHTERS : 18
URGENCES MEDICALES / MEDICAL EMERGENCIES : 112
SNSM (Société Nationale de Sauvetage en Mer /
National Society for Sea Rescue) : 196




() LES COMMERCES DU PORT

H20O : Club et magasin de plongée
Key Largo : Vente de prét-a-porter
AD Nautic : Boutique d’accastillage
Bateau école : Point d’information

@ LESPLANADE « QUAI LEON CONDROYER »

* Sanitaires et douches

@ PARKING DU PORT

¢ Accueil ouvert d’avril a octobre, 24/24 et 7/7
* Tel : +33 (0)6 29 70 10 66

() cAPITAINERIE

Accueil juillet et aodt de 8h & 20h tous les jours
Accueil le reste de I'année de 8h30 a 12h et de
14h a 17h30 du lundi au vendredi et de 8h30 a
12h le week-end

Tel : +33 (0)4 94 96 74 25

Mail : port@splsudplaisance.fr

o CAPITAINERIE - ACCUEIL SAISONNIER

(selon les mémes horaires que la Capitainerie)

* Ouvert de juin & septembre

@ ACCUEIL BATEAUX VERTS

* Navettes vers Saint-Tropez et excursions
maritimes
Quvert a I'année
Tel : +33 (0)4 94 49 29 39
Web : www.bateauxverts.com

ZONE DE TRAVAUX

CIRCULATION PIETONNE AUTORISEE
AVEC ACCES LIMITE DURANT LES TRAVAUX

@< LETAL DES PECHEURS

&%  PETIT TRAIN - DEPART

5 QUAI D’ACCUEIL ET STATION ESSENCE




